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LESSON NOTES

Upperintermediate S2 #22
CriticalJapanese Phrases Part 1.
Using “In Spite of”
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KAN]JI
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HLULTA:

HlEBT A

HLUULTA:

HEH T A:

HLULTA:

KANA

HEH T A:

HFULWTA. RIKICADTULWECDOFSY, £S5, HFFLE?

IKITIKIC... TIRDIAGFERICSERE | IRDIAHFFN, BERE
DR— I TEIE,
BRAEXEICENDDS T, SEOHEHI. BIERPELERTH
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AL, FRERLIITENE DT, ATMICITHE T, FEEIRD
AFEBIFOEHS5 L ULV

FHERSDHEAT. UELVETT Ko
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HLULTA: KICHKIC... TR CHETEICCSEw SVE | SDCHTEMR hC
TVHLDR—IATEINER D,
TFEIFHLEVSLICENMDDSTF, CELOURVTSE. EA
RAESTELHRTERERVNEZT Y SZESLTVET, |
Do 0o o ZDTHTETOT. FRIF. ALAL TS >TLDNTL
Tz K75,

HlEBS A ZO2&NRz, TLITWPRFICOHIDELT, IHNlEL. HN. 1 o
CTTADENITET, FHMRERLILEBTETNDCETL &£

HFLLTA: SVEAI> RAZTAZNZLETENND T, ATMICLMET,
HHMRESDCFTERITSEEH S5 LU,

HEH S A ELEDERSDIEAT. DEVRELTYI Ko
HLLTA: ZNICLTE. CAKIECTLEP®RLASATIESIESITNTULSBIC

EMDDSTF. HFAL. ESLTEIFTNTLIESOMAz~,

ROMANIZATION

O-BASAN: O-jiisan, posuto ni haitte ita kono chirashi, mo, yomi mashi ta?

O-JIISAN: Nani nani... "Furikome sagi ni go-chui o! Furikome sagi ga, kako
saiaku no pésu de zoka chu.
Samazama na taisaku nimo kakawarazu, kotoshi no higai st wa,
zennen doki to kurabe te yaku 1.5 bai to kytuzo shite imasu."ka...
Furikome sagi tte, mae wa, oreore sagi tte iwarete ita yona.

O-BASAN: S0 yo né. Musuko ya mago no furi o shite, "Ore dayo, ore." tte
denwa o kakete kite, o-kane o damashi toru sagi no koto desho.
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4. O-JIISAN:

5 O-BASAN:

5. O-JIISAN:
ENGLISH

. GRANDMOTHER:

> GRANDFATHER:

3. GRANDMOTHER:

4. GRANDFATHER:

5. GRANDMOTHER:

5. GRANDFATHER:

VOCABULARY

Saikin wa, nenkin o kaeshi masu toka itte, ATM ni ika sete, o-kane o
furikoma seru teguchi mo aru rashii na.

Toshiyori 0 nerau nante, hidoi hanashi desu yo.

Sore ni shitemo, konna ni terebi ya shinbun de hodé sarete iru nimo
kakawarazu, minna, doshite damasarete shimau noka ne.

Did you read the flyer that was in the mail, dear?

Let me see... ‘Beware of the money transfer scam! This scam has
outstripped its previously record high pace. Although many
prevention plans exist, the number of cases this year is 1.5 times
higher compared with last year.” This scam used to be called the ‘It's
Me, It's Me Scam,’ didn'tit?

Right. The scammers would call, pretending to be your son or
grandchild and say ‘It's me, it's me! and trick you out of your money.

These days, there's one where they call you saying that they'll send
you pension money, so they make you go to the ATM and transfer
money into their accounts.

It's horrible to think they'd go for your pension.

Even so, why are people still getting duped despite the fact that
there is so much coverage on this on TV and in the papers?

Kanji

Kana Romaji English




RDIAD SO furikomu to do a bank transfer
F0O <5 teguchi tactics,method
o RAZA nenkin pension
EULES rFLED damashi toru to commit fraud
kKD%ZEI S SDET S furi o suru to fake, to pretend
=EIT D THSESID ky(z0 suru to increase rapidly
the same period last
A1 [AIHA FARAESE zennen doki year
w®E 6y higai damage
countermeasure,
PO lzuhve< taisaku action, measure
IRDIASHTEER ShCcHeE furikome sagi bank transfer scam
SFER cF sagi fraud
the elderly, old
FFD cL&ED toshiyori people

SAMPLE SENTENCES

AR 1 2K F Tl FOORE(C3 0BH

RKDIAAT! |
Ashita no juni-ji made ni, boku no kéza ni
sanjiaman en furikonde!!

Deposit 300,000 yen into my bank account
before 12 noon tomorrow!!

ZOETIIEEROEENDIO THREIN

IZo

Sono kuni de wa sanseiu no higai ga hajimete

hokoku sareta.

It was the first time that damage from acid rain
was reported in that country.

BHARTE., PHERDB2FBI,

Nihon de wa, shéshika taisaku ga kyamu da.

Countermeasures to the falling birthrate are
urgently required in Japan.

FEERER(ICIEE INT, HENLELEL DT,

Sagishi ni damasarete o-kane ga nakunatta.

| was duped by the swindler, and | have no

money.

TTRIEHEFDNZ 0\,

Genki na o-toshiyori ga 00i.

There are so many energetic elderly people.




GRAMMAR

Today's grammar point is --ni mo kakawarazu (~ [C €DV 1 5 T, which means "although
--"or"in spite of ---." It works as a distinctive subordinate conjunction.

As in the first today's example, --ni mo kakawarazuis preceded by a noun. In this case,
the noun should indicate an action or state, such as renshi (f83&) "practice," uso (D F)

"lie" or ame (RN)"rain."

Similar expressions are noni and keredomo. --ni mo kakawarazu is used in written or formal
spoken Japanese, and also it is used when you want to emphasize the meaning of
"contrary to the expectations."

Today's Examples:

BRAEREICENDND ST, SEORSBHSL. BIERBHE AT sBFERBELTUVE
EP

SFEITFLROVSICENIDST. CELOUARAVNTSIE. FARAESTELILSAR
T 5V EEWSESLTUVET,

Irrespective of taking various countermeasures, the number of damages has been
increasing rapidly and amounted to 1.5 times as the same period last year.

TLUEPHFRTHREINTULDICEMDDST HFAL, ESLTEIEETINTLESD
Nz~

FTLEPUASATIESESTNTUBICENDINDST, HAE, ESLTIEEFEINT
LES>DHhaxz~,

| wonder why people are cheated, even though they often hear about this issue on the TV
or in newspapers.

Formation:
* VVerb/i-adj. informal + ni mo kakawarazu

B3 ; BRE ([CE BB\ ST ; even though someone ate
UL, EBUO (CE DD S5 T ; even though something is difficult

* Noun + ni mo kakawarazu

BB ICE DD ST ; inspite of one's efforts
M ;M (CE DO\ ST inspite of rain

* Na-adj.stem +de aru/na no + ni mo kakawarazu



Examples:

FERZOZ(CENNDS T, ESRDBARETNIE,
EDIHOEICENMDEST, ESIMMNDEIRENDINIE,

Even though | met him yesterday, | already forgot his name.

®F. BRICEMNDST, LLEDICITOE,
MUE. ZOWSDIEENMDS T LEDEDICL DT,

He went mountain climbing in spite of the typhoon.

ZOHIENDIZICENDDS T HLE. 3BREE S/,
ZOLDIETEhh o> ICENDST. DU £I(E. 3F<EN DT,

She bought the pairs of shoes even though they were expensive.
FE. HSyvA—DEBREEDICENDIDST, v A—MRESLE,

. v A—RECVWEDICENMDDS T, v A—MRESLE,
He hates soccer even though he is good at it.



